
 

 

ROOTWORDS OF SURAH AL BAQARAH 33-39 
  

+ونَ  َ+عۡل مَ  ت َ+بدَۡ 
 
ا ئَِ+همَِۡ إنِ َِ+يَ  أ سۡم 

 
مَ بَِ+أ نۢبَِئَۡ+ه 

 
 أ

   ن ب أ +ضمیر س م و + ضمیرع اسم + ضمیر   ع ل م ب د و - جمع

ر کرتے
 
 تم + ظاہ

 ہو

ام کے+ان بیشک+ میں میں + جانتا ہوںع

 

 ساتھ+ن

 کے

 بتاؤ + ان کو

you reveal I know Indeed I with their 
names 

Inform 
them 

  

نَۡ ىَ ٱسۡك  ب 
 
+ونَ  ق لَۡ+ن ا أ ن+ت مَۡ ت َ+كۡت مَ   ك 

  ک و ن+ ضمیرع ک ت م - جمع ق و ل + ضمیرع أ ب ی  س ک ن

 رہوع
 انکار کیا

 ہو + تمع تم + چھپاتے ہوع کہا + ہم نع

Dwell He refused We said You conceal You were 

  

يۡث َ دًا ح  +كَ  ك  َ+اَ ر غ  وۡجَ  نت َ ز 
 
 أ

  ضمیر ز و جع  + ضمیرع  أ ک ل+ضمیر تثنیع ر غ دع حع ی ث

  جی بھر کےع جہاں سع

ع

 
 

راغ

 

 ن اف

 بیوی + تمہاریع کھاؤ + تم دونوں
 تم

(from) 
wherever 

freely you both eat your spouse You 

 

 



 

 

اَ م  ز ل َ+ه 
 
َ+أ +ا ف  ونَ  َ+ت َ+ك  ة َ ف  ر  ج  اَ+ت قۡر ب َ ٱلش  اَ   شِئَۡ+ت م 

   ش ج ر ک و ن+ ضمیرع تثنیع    ز ل ل+ ضمیر تثنی
 ق ر ب+ضمیر

 تثنی

 ش ی أ +ضمیر

 تثنی

+ان   پھر+پھسلا دن ا

 دونوں کوع

 پع +ہو جاؤ گے +تم

 دونوں

ع

 
 

ا +تم درخ

 

 ع جان
 

ی ر

 

 ف

 دونوں

 چاہو+ تم دونوںع

Then made 
[both of] 
them slip 

lest you [both] 
be 

,tree the [you two] 
approach 

you [both] 
wish 

 

مَۡ َ+ك  َ+وا َ ب عۡض  +ا ٱهۡبطِ  نَ  اَ كَ  اَ مِم  م  +ه  جَ  خۡر 
 
َ+أ  ف 

 خ ر جع+ ضمیر تثنیع من + مع ک و ن+ ضمیرع تثنیع ھ ب طع - جمع ب ع ض+ضمیر

ر جاؤ   بعض +تم میں س

 

+ان دونوں س + جو تھے + وہع دونوںع ات  پھر+نکلوادعن ا

 کو

some of you Go down 
(all of you), 

they [both] 
were 

From 
What 

 Then he got 
[both of] them 

out 
 

ىَ حِينَ ىعَ  إلِ  ت  َ  م  ر  سۡت ق  َ  م  و  د   ع 
 ع د وع   ق ر رع   م ت ع  حرف حع ی ن

ع کےع

 
 

ع و ق ا ہع طرفع ای 

 

رار ہع فائدہع اٹھان

 

 دشمع ٹھکانہ ہع/ف

a period for  a provision  a dwelling 
place 

(as) enemy 

 

 



 

 

م ت بعَِ  +ك 
 َ تيِ 
ۡ
ا ي أ َ+إمِ  َ+ت اب َ ف  ََ ف  ٰٓ َ+ت ل قَّ   ف 

 ل ق یع   ت و ب   أ ت ی + ضمیر ت ب ع

 پع+ سیکھ لئع پھر + مہرن انع ہواع پھر+ اگع آجائے+  تمہارے ن اس پیروی کع

follows comes to you so when So (his Lord) 
turned 

Then 
received 

 

+ونَ  ىلَِ  ىتَِ+ن ا َ ٱلن ارَِ خ  ب َ+وا َ بِ‍َٔاي  ذ  +ونَ  ك  نَ  +حۡز   يَ 
 حع ز ن - جمع  ک ذ ب - جم  أ ی ی  +ضمیرع ن و رع خ ل د - جمع

 ہمیشہ رہنے والے

 ہیع

ارعیع آگ
 
 وہع +غمگین ہوں گےع جھٹلان ا +انہوں نع ساتھ آعن ات+ ہ

(will) abide 
forever 

The fire Our Signs  deny They will 
grieve. 

 


